Powerrecliner withpowerheadrest
Fauteuilinclinable avecappuHéte

Redlinadoreléctricoconreposacabezaseléctrico
Model / Modeéle / Modelo A889U-005-1794

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE
INSTRUCCIONES PARA EL ENSAMBLAJE

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

Care and Cleaning / Entretien et nettoyage / Cuidadoy Limpieza.

Dust often and use a vacuum cleaner crevice tool to Epousseter souvent et utiliser le suceur plat de Desempolvar con frecuencia y usar una boquilla de
clean seams. To maintain the fabric appearance, [aspirateur pour nettoyer les coutures. Pour maintenir | aspiradora para limpiar las costuras. Para mantener la
gently clean soiled areas with a soft cloth dampened | lapparence du tissu, nettoyer délicatement les endroits | apariencia de la tela, limpiar cuidadosamente las dreas
with a mild, water based detergent. Remove all lather | souillés avec un chiffon doux humecté dun détergent | sucias con un pafio blando humedecido con un

and wipe with a clean, damp cloth. Dry with another | douxa base deau. Enlever toute la mousse et essuyer | detergente suave a base de agua. Quitar toda la espuma
soft cloth by blotting the damp surface (do notrub). | avecun chiffon propre et humide. Sécher en tamponnant | y pasar un pafio limpio y hdmedo. Secar la superficie
|a surface humide avec un autre chiffon doux (ne frotterpas). | himeda con otro pafio blando (sin frotar).

Spot Cleaning Leather Nettoyage du cuir Limpieza de manchas en cuero

Blot any spills immediately; do not rub. Blot away the | Tamponner tous dégdts immédiatement, sans frotter. | Secar cualquier derrame de inmediato; no frotar. Secar
excess liquid with a clean, dry, white cloth; turning Absorber lexces de liquide avec un chiffon blanc el exceso de liquido con un pafio blando, limpio y seco,
the cloth frequently. propre et sec en le retournant fréquemment. dandolo vuelta con frecuendia.

Do not use common household cleaners, solvents, or | Nutiliser pas de produits de nettoyage domestiques | No usar limpiadores domésticos comunes, solventes
dry cleaning fluids on leather furniture. These cleaners | ordinaires, de solvants ou de produits de nettoyagea | o liquidos de limpieza en seco para muebles de cuero.
may cause damage. sec sur les meubles recouverts du cuir. Ces nettoyants Estos limpiadores pueden causar dafios.

peuvent causer des dommages.

Do not use or place sharp objects on leather Nutiliser pas dobjets pointus sur les meubles No utilice objectos filosos sobre la tapiceria de cuero.
furniture. rembourrés ou ne les déposer pas dessus.
Do not place furniture in direct sunlight and keep Ne placerpas les meubles en plein soleil et garder-les | No exponer el mueble directamente al sol y mantenerlo
furniture at least 60 cm / 2 ft from heat sources to aau moins 60 cm / 2 pi des sources de chaleur pour por lo menos a 60 cm de las fuentes de calor para que
avoid fading. éviter une décoloration. no se destina.
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Powerrecliner withpowerheadrest
Fauteuilinclinable avecappuiHéte
Redlinador eléctricoconreposacabezaseléctrico

Model / Modele / Modelo A889U-005-1794

Contents of Cartons / Contenu de lemballage / Contenido de la Caja
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x1Recliner Seat
x1Siége inclinable
x1Asiento reclinable

x1 Left Wingback

x1 Right Wingback
x1 Aile gauche x1 Aile droite
x1 Ala izquierda

x1 Ala derecha

x1Recliner back
x1Retour inclinable
x1Espalda sillén reclinable

S —
®

x1 Power Cord
x1 Corddn eléctrico
x1 Cordon d'alimentation
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Steel mechanism posts
Lisser la tige male
Suavizar la varilla macho

Screwdriver required (not included)
Tournevis nécéssaire (non inclus)
Destornillador requerido (no incluidos)

Assembly / Dassemblage /Ensamblaje

Figure A
Voir Schéma A
llustracion A
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Figure B
Voir Schéma B
[lustracion B
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CAUTION: PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE STARTING ASSEMBLY PROCESS. IT IS RECOMMENDED TO USE TWO PEOPLE
WHEN ASSEMBLING AND REMOVING THE INSIDE BACKS TO AND FROM THE BASE OF THE FURNITURE.

STEP 1: Slide inside back receivers into the steel mechanism posts in the base of the furniture (Figure A).

STEP 2: Press both sides of the inside back firmly into place. The inside back automatically locks into place.

STEP 3: To remove the inside backs, use a screwdriver pressing outward on the black tab in the metal sleeve {Figure B) on both sides
of the inside back and lift the inside back from the base of the furniture.

MISE EN GARDE: NOUS VOUS PRIONS DE LIRE LES INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE AU COMPLET AVANT DE COMMENCER LASSEMBLAGE. NOUS
RECOMMANDONS QUE DEUX PERSONNES PROCEDENT A LASSEMBLAGE OU AU DESASSEMBLAGE DES MOBILIERS.

ETAPEN©O 1: Glisser la tige male dans lattache métallique femelle située au bas du c6té du dossier amovible (Voir Schéma A).

ETAPEN©® 2: Pousser sur les deux cotés du dossier pour bien le mettre en place. Le dossier se fixe automatiquement.

ETAPEN® 3: Pour enlever le dossier, utiliser un tournevis et pousser vers lextérieur sur la languette noire a lintérieur de la gaine
métallique (Voir Schéma B), et ce, sur les deux c¢6tés du dossier, puis soulever celui-ci a la base du meuble.

PRECAUCION:  POR FAVOR LEA CUIDADOSAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR EL PROCESO DE ARMAR. SE RECOMIENDAN
DOS PERSONAS PARA ARMAR O QUITAR LAS PARTES POSTERIORES INTERNAS DE LA BASE DEL MUEBLE.

PASO 1: Deslice los recibidores internos de la parte posterior dentro de los postes del mecanismo de acero en la base del mueble
(llustracidon A).

PASO 2: Presione firmemente en sus lugares ambos lados de la parte posterior interna. La parte posterior interna se introduce
automaticamente en su sitio.

PASO 3: Para quitar la parte posterior interna use un destornillador y presione hacia afuera en la pestafia negra del manguito de metal

(Illustracion B) en ambos lados de la parte posterior interna y levante la parte posterior interna de la base del mueble.
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Powerrecliner withpowerheadrest

Fauteuilinclinable avecappuHéte
Redlinadoreléctricoconreposacabezaseléctrico

Model / Modele / Modelo A889U-005-1794

Electrical connections / Connections electriques / Conexiones eléctricas

Power transformer
Transformateur de puissance
Transformador eléctrico

Male electrical plug from chair back Female plug from chair base
Fiche male du dossier Fiche femelle de la base
Conector macho del respaldo Conector hembra de la base
. 7
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Powerrecliner withpowerheadrest

Fauteuilinclinable avecappuitéte
Redlinadoreléctricoconreposacabezaseléctrico

Model / Modele / Modelo A889U-005-1794

Electrical connections / Connections electriques / Conexiones eléctricas

Headrest adjust forward
Appuie-téte ajuster ver I'avant
Reposacabezas austar hacia adelante

Master reset button
Réinitialisation a un bouton
Restablecimiento de un botdn

\ i
Headrest adjust back @' Recline
Repose-téte ajustable @ Incliner
/

Reposacabezas ajustar atras Reclinar

USB port /
Port USB /

Puertos USB )/ Return to sitting position

Revenir en position assise
Regrese a la posicidon sentada
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